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Tallérossy Zebulon levele Napoleon lierczegliez.

Tekintedezs lierczeg ur.

Engegyen meg herczegsiged, hogy nagy
koszonetéi tartozam herczegsigednek azir. hogy
nem ata hitelt anak a parizsi ujsagironak, ki
Dunét elvite Pest meli'tl Pragaba;s migizs csak
el merte gyiinyi hozank. No ugy-i milyen szip
id6 van iten ? Az izs mind minisztériumnak ir-
deme. Hanem van nagy por. Aszt mind tigri-
sek csinyalnak. Kapnyi igen jo bort, aszt kor-
manypart termeszt; hanem jkellnerek nagyon
megveszik az arat: ezek baloldaliak. Vanak né-
lunk igen szip aszonyok is leanyok, az mind jo
irzelmi, hanem vanak meletiik goromba firfi-
ak, kik mind malecontentusok is mindentfel-
forgatok.

Csak kar, hogy kicsit ki‘dn teczete irkez-
nyi mihozank, mert mar — g6déléi dominium
bizony el van adva.

liAnom azirt (dvozlok tekintetesigedet,
mint Magyarorszag legnagyob tablabirajat, kit
megvalasztotunk in ill§ tempore, minthogy inas-
nak nem valaszthatuk, varmegye bizotmanyi
tagnak; mely hivatalt tekintedezs lierczeg ur
ipen olyan jol betoltét, mint akarki koézullink;

gytilizsre el nem jart, nimetet szidot othon, mi-
kor hazakergetek beniinket, tekintedezs lierczeg
ur izs vellink egytit protestalt, demonstralt, sz6-
zatot inekeit is hazament. A mibul meglaczik,
hogy milyen jol felfogot magyar tablabiro hi-
vatazst.

Teczete egykor aszt kirdeznyi tekintedezs
herczegsiged, ugy hiszem, franczia senatusban :
,hol vagy te oh Ausztria? vagy te masut, mint
a medig kaplaraid palczai Irnek ?* mozsd tehat
lathatya szilir6l szilire tekintedezs lierczeg ur,
hogy Ausztria bizom mindig van ot, a hova
kaplar palczai elirnek: is kaplar palczai ide izs
lelirnek

Neklink pedig aszt teczet egykor izenyi,

ihogy ,,szabadsag Kivivasara mig egyib izs ke-
| letik. mint viselnyi sz(ik nadragot,” mely fi-
| gyelmeztetizst mink égiszén komolyan vetiink,
is le izs vetetiink azuta zsinorozs sziik inexpres-
siblet, s tokiletesen megmlemcltiiiik aszt a sza-
badsagot, a mit kivivtuk bugyogoink altal.
Mozsd mar vagyunk bene nyakig. Nem bugyo-
goban, de szabadsagban.

llozot Isten magat nalunk. No majd meg-
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lason, hogyan Kkiteszink magunkir herczeg i-
ged tiszteletire. Dilelét rendeziink orszaggyu-
lizst, no oda elgyujon, mert olyat nem lata. Ot
meglathat Madaraszt, a mint szazharminczegy
falu neviben mosolyog, hogy az U addjukat ro-
jak ki tobi falukra, mer nekik nem kel; meg-
lathatya Besze Janozst, a mint szegin elnyomot,
nip neviben menyddrdg, hogy miirt nem betdl-
tenek mar 6budai uradalmi praefekturat ? de ha
valami nagyon szipet akar halanyi, megkapha-
tya masoczori felolvasazsnal Kerkapolyi paren-
tatiojat indirect adokrul, melyben gyaszbeszid
tartatik azoknak iletben maradasa felet. Azutan
megvizitalhat szavaz6 gipet, ha lesz valami sza-
vazazs: no de ilyent talal othon izs. Dilutan ki-
gyuhet vellink varozsligetbe : Wenckheim gon-
doskonyi fog, hogy legyen egy kis es6, ki el-1
verjen port: ot ebidelhet Dedk Ferei c/.el; csak
Keminy Zsigo meli Glydn; az mar speizczedli-
ben valosagozs szaktudomanyi kipzettsigel bir-
ja. Estvire elmegyuink Cinisellibe. No tugya, az

a folsigezs papa els6 lovazs svadronya, ki Ma-!
gyarorszagot invasioval megtisztelt. Eszt izs i

mazskipen vartunk eezer, az igaz; no de jo mar |
mozsd igy izs nekink. — Iczakara pedig, ha

Leveél Tallérossy Zebulouhoz.

Tekintetes Zebulon urambatyam!
Maga oly gyakran irja a tek. Mindenvar6 Urhoz
| leveleket, meg fog engednyi, hogy én is irjam Magahoz
egy vilagrenditod levélkét; — mert megallapitva iro-
j dalmilag nagy hirnevét maris, nem sokara lesz maga-
bol miniszter U Nagyméltdsaga. Persze akkor meg fog
felejtenyi engemet, de az teszi keveset.

Panaszkodnak az Ujzsagirok a stirgdnyoknél el6-

' fordulé rendetlenség miatt. Felelte mar ez Ugyben 6
nagysaga Takacs ur a Lloydban, de én még jobban fo-
gom felelnyi. Ha lesz magabul nagyméltdsagu ur, tes-
sék kiivetkezo Ujitasokat életbe Iéptetnyi:

Toér. Hogy a vihar meg a gyerkdczok meg ne
rongaljak a vonalokat, kell magyar kir. policzajokat
alkalmaznyi minden oszlophoz kett6t. Itne ez &ltal utat
mutatok maganak uj hivatalok felallitasara, és szerezi
magénak sok jo hiveket, az &llamnak pedig nagyobb

" kiadést.

2-or. Ujonczok kozll csak katonatiszteket kell

alkalmaznyi, mert azok méasod és els§ osztalyl tavira- |

parancsolva, aranzsirozhatunk tekintedezs her-
czeg urndk egy kizs baracsagozs faklyazs mu-
zsikat, kiben vagyunk mink nagy virtuézok. A
muzsika mig csak transit, de a dictio, ez a va-
lami. llerczetrsioed sodora, a Turr Pista, a mar
beszillieti rula valamit, mert neki izs megadtuk
— azt. Dictiora asztan valamit majd felelnyi izs
kel herczegsigednek magyarul: csak igen rovi-
den, is a mit minden ember megirti is megtap-
solhatja; pildaul: ,,marséit haza canaille!*“—
~Marsch® az anyit tesz, mint Rakoczy indul6
is Marsellaise egyiit; (éljen!) ,haza,” ez Ma-
gyaro szag parosulva Francziaorszagal. (kétsze-
res éljen!) ,.kan allj I ez pedig anyit tesz, hogy
»talpra leyiny!« (haromszorozs éljen!) Csak in
ram tesik biznya magat!

Egyibirant pedig szerencsizs utat kivanok
tekintedezs herczegsigednek, oda Torokorszag-
ba. Vigyen magaval egy Kkizs jo egri bort; tu-
gya mar maskor izs kapta nimet hast rosz to6-
rok klimatul — &szt tanécsolok.

Tekintedezs herczegsigednek

igaz joakaro tablabiro kollegja

Talléro»»y Zebulon

szOk, tehat kell, hogy mar mindent tudjanak ; holott a
civil ujonczok csak harmadosztalynak, tehat kovetke-
zik, hogy semmit nem tudnak. Az els6k tudnak paran-
csolnyi és hés tetteket elbeszilnyi a hivatalban Konig-
gréatzrol, az utébbiak meg csak izgatnyi tudjak. Okvet-
lendl a czivil ujonezokat hattérbe kell szoritanyi, mert
azok mind a demokrata kor szétlizott tagjai, kik nem
képesek felfogni, miért katonatiszt tobb, mint a civil,
ha egyszerre hivatalba kineveztetnek ? Pedig ez vila-
gos dolog! Ez most is Ugy van Gorove miniszter ur 6
nagymeltosaga alatt, tehat ezt nem ajanlok Ujitasra
de Ugy meghagyasra. Ezt azért czélszertinek tartok™
mert igy jo baratsag létezik koztik t i. a hivatalnokok
kozott; mert az egyik parancsol, mésik meg nem en-
gedelmeskedik, és igy a slirgényok is jo baratsagban,
intézetlendl varnak elinditasukat. — De latja, hogy
igy nem megyink semmire, ép azért, ha miniszter lesz,
és ezen stadium Iétérél meggy6zd6dik, - csapja el egyik
partot, persze, hogy a. civilistdkat, kik sziintelentl ok
nélkil gancsolédnak, és marad katonai institutum a
tavirda. Lesz azutan rend, de ajanlok a nem rég elto-
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rilt, a katonasagnal divott bintetést Gjbél éleibe I1ép-
tetnyi.

3-
re; e tekintetben tervem a kovetkezd:

Ha vannak allami ménesek, miért ne lehetnének
allami poloskatenyészié intézetek is? Nevetnyi mél-
toztatik, pedig nem tudiirasagod, mit akarok kihozni?
Azt akarok mondanyi, hogy ha lesz mér allami polos-
ka, akkor ezeket kell applicalnyi azon tavirdai hivata-
lokba, hol éjjeli szolgélat tartatik, és lesznek dij nél-
kdli ellenérok. Milyen nagy meggazdalkodéas 1Veégtére
ki fog lehetnyi ez altal fizotnyi az allamaddssagot.

4-
nem kell semmi mddon megnoveszteni, azért pedig,
mert igy nem vehetnek ruhdt, és igy nem mehetnek
becstiletes tarsasagba mulatni, hanem maradnak a hi-
vatalban. Itallal és étkekkel szinte meg nem ronthat-
nak magukat. igy tehat az allam megint meggazdal-
kodja, és elsatnyult, de munkara vagyo6 hivatalnokai
lesznek.

Sok irni valom volna még, de nem tudom, akar-e
velem correspondentidba Iépnvi, mint jévenddbeli nagy-
méltésagu miniszter, mert tetszik tunyi, ez sem tértén-
nék egoismus nélkdil.

A Ki tébbiben tisztelettel Irja magat tek. Uram
Batyamnak a mai nagy kormanytdl igen keveset vard
testvérdcscse Naflalin.

A nadraghoz nétt zsinor.

Nagy-K&ros varosa hirhedté lett Szabdja (mester-
ségére nézve kilonben exmolnar), mar a boldog em-
lékezet(i zsandar vilagban se volt utols6 ember. Rende-
sen szirke ruhat viselt, veres zsind ral er@sen kisuj-
tasozva, — a szlirke kalapjardl hosszan lelggé nem-
zeti szalaggal pedig kedvére enyelgett ajatszi szell6,
Valami csinyjeért elfogvan egyszer a zsandarok o ké-
mét, a vallatas alkalmatlansagaval, az a piros szin ban- |

totta igen a csészarmadarak artatlanabb szinéhez sz6- j

kott szemeiket. Mérgesen a zsindrnak &lltak tehat:hogy
majd lefejtik, — hanem am a fogoly is .mell ki, has
be™ positurdba vagta magét, s a csizmaszarbdl hirtelen
elérantott két kést, az ellenség szemének szegezvén,
imigyen fenyeget6zott, vulgo fcnegyorekeskedett:
,»Tudom uraim, mi bantja kigyelmeteket. Hanem
magok is tudjak meg, hogy az a piros zsinor Ggy a
nadragomhoz van néve, hogy az csak az én késemnek
I enged. A ki tehat tanult mesterségére — a szabGsagra
— végyik vissza — itt & kés, vegye ki kezembdl 1

er. A fizetést a hivatalnokoknal ez intézetnél

A visszah6kolt fogdmegek is tudvan annyit a
természetrajzbdl, hogy a bolonddal kikétni nem jo, —

or. Szlikség van itt tovabba jo és hi ellendtféita bocsatottak Szabd uramat

Hanem hét végén csattan az ostor, és az ,,id6koz-
ben“ halalfeji zaszlGtartéva avangirozott Szabd uram-
nak épen a magyar vilagban kellett a bolondsagaért
megadoézni, a mi aztan tébb volt mar a veres zsindr
viselésnél.

Legyek notaja.

Mikor mi még nylivek voltunk,
A szemétben otthonoltunk,
Aldtuk a szolgal6t, mondvan:
Jo, hogy tartja konyhat rondan.

De miéta légygyé lettiink,

A salonba berepkedttink,
Egy tanyérbdl, egy poharbdl
Esziink, iszunk a gazdaval.

Mi 6rkodink alma felett,
Hajtunk rea gyongéd szelet,
S zengve zlgunk fule kordl
Dicséneket; — minek ordl.

Vagyunk neki pajtas, koma,
Arczképe a mi oltarunk;
Csokolgatjuk, ha raszallunk,
— Meg is latszik rajt a nyoma !

Egy k6zmondas.
Ez

Rendreutasitotta, mint a perzekutor a legényt.
pedig ilyenforméan tortént.

Perzekutor. Jelentem aldsan hadnagy uram : a
korcsmaban Ezsez Peti nagyon garazdalkodik.

Csendbiztos. Menjen kend Andrés, utasitsa rendre.

Perzekutor visszajon.

—Jelentem alasan hadnagy uram, rendreutasi-

tottam.
— No csak nem tettél benne kart ?

— Nem én uram, csak kiléktem az ajton.

Persze azt elhallgatta, hogy a feje elébb volt
kinn, mint a laba, s nem is viselte tobbet.

llyenforma eredete van annak a k&zmondasnak
is, hogy ,,megintette, mint Sinai a fiat."— Biz annak
eltorte labat a megint6 darab fa.
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Melyik hat a jobb ? Melyik hat a jobb ?

A harmadik pedig igy kivanja a hazat megtartani. Valjon melyik akar legjobbat ?
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Borkorcsolyak.

Elére is tiltakozunk minden réalkalmazés ellen.

A fels6 haz junius 4-iki Ulésé alkalmaval egy jol
megtermett hajadon Ult egyik karzaton, s varta az el6-
adas kezdetét. Hanem a mylordok és gentlemanek e
nap a szokottnal is késdbb keltek fol, s az lést nem
lehetett kezdeni.

Egyszer igy szol a hajadon egy mellette allé
egyénhez:

— Ugyan kérem, mikor hozzak mar az allatokat ?

— Micsoda allatokat*?

— Hat hiszen ma a természetiek tara van nyitva.

Azt gondolta, hogy a mizeumban van. A mint-
hogy ott ts volt.

Bucsuztatott a rektor. Az egyik halottas fél méar
a prédikaczié alatt elaludt, s igy, midén neve omlitto-
tett, nem hallotta. A blcsuztat6 végén folébred, s tatott
szajjal néz a rektor felé, varvan neve emlitését. Middn
pedig a blcsuztat6 teljesen végéhez ért, nem allhatta
sz6 nélkil a méltatlan mell6ztetést, megszolitja a rek-
tort: ,,hat én hol vagyok, rekt’ram ?*

,»A pokolban,* — sz6lt stentori hangjan rekt’ram

H. G: egykori szolgabironak egy Xarancsics ne-
v(i hajdija volt, kinek eredetiségérdl tébb érdekes vo-
nas van megorokitve.

Egy alkalommal ura észrevevén, hogy a vasar-
lasokra adott penzbdl visszahozott maradék kevesebb,
mint lennie kellene; ezért hajdijat megfedve, szolt:

— Xarancsics, kend engem lop.

— Csak nem lophatom a kalocsai érseket, ha a
tekintetes urat szolgalom, — felele Gszinte naivitassal
Xarancsics.

Mas alkalommal tortént, hogy utazds kozben
észrevette a szolgabird, hogy hajddjan az 6 nadrégja
van.

— Xarancsics, kenden az én nadragom van, —
sz0It a szandékos tévedést észrevevd gazda.

— Elég szomoru dolog ez veam nézve, hogy mas
ruhajdban kell jarnom. — felel6 sértett dnérzettel a
hajdu.

Egy vidéki faluban él6 6reg rector sehogy sem
birt azon ujabbkori tanrendszerrel megbaratkozni,
melynek még az is kifolyasa, hogy a gyermeket verni

nem szabad. — Tortént, hogy az illetd superintenden-
tia a tanitoknak az irds és olvasés uj rendszerével le-
endd megismertetése végett egy flzetkét adott ki ily
czim alatt; ,,Utenyrendszer s irva olvasas*; megkil-
detvén ez a mi rektorunknak is, czime latésara Orom-
mel kidltott fel:

X0 héla istennek, csakhogy végre belatjak,
hogy Utés nélkil nem lehet a gyermekek tanitisanal
boldogulni. Ha az Gtenyrendszert behozzuk, a sirva ol-
vasas onkényt kovetkezik.*

Egy faluban a legel§ felosztds koril mikodé
mérndk mellé egy tudakos polgartarsat rendeltek lancz-
huzénak, ki mindig leselkedett a mérndk utan, hogy
mesterségébdl valamit eltanuljon, — ezt latvan a
felosztasban érdeklettek, s ismervén a lanczhlzé tuda-
kossagat, hozzafordultak, hogy adna nekik felvilagosi-
tast, mi alapon osztja a legel6t a mérnok, kinek ad, és
kinek nem. — A lanczh(z6 tudoményéaval szégyenbe
maradni restellvén eddig szerzett tapasztalatai alapjan,
kdvetkez6 felvilagositast adott tarsainak:

— Latjak kendtek ezen orat —szolt, a compasz-
ra mutatva, — mindent ez hataroz, ha ennek mutatdja
akkor, mid6n a kend foldjérél van szo, azon all, hogy
,,05zt* akkor kap kend legel6t, — ha ellenben azon
all, hogy ,,veszt,“ apelldlhat, a hova tetszik, nem jut
egy tenyérnyi sem. Az oszt és weszt szavakbdl ilyféle
tudomanyos magyarazatot meritvén.

E. J. ur hires arrdl, hogy ritkan, vagy csak téve-
désbél szokott igazat mondani. Egy alualommal egy
ismer6se G. F. meg akarvan kisérteni, mennyire megy
hazudési képessége, azon ajanlatot tévé neki, hogy fo-
gadjanak egy huszasba, melyikik bir nagyobbat ha-
zudni ?

— Ejnye Feri batydm, — sz6l E. J. ur. — hogy
tehet nekem ilyen ajanlatot, hisz én soha sem hazudok
életemben.

— Megnyerted 6csém a hlszast, — szdlt a ha-
zugsag rettentd nagysaga altal lefcgyverzett fogado
bécsi.

Kinszky gréfhoz.

Most mar a pragaiaktdl tessék megkérdezni, hogy
,Jatszanak e még hatvanezer forintért Pragaban ko-
médiat?* Most nem a mienket tetszik majd fizetni, ha-
nem azokét.



Az ,Ustokos" 22 ik szamaban megjelent
szamrcjtvény megfejtése.

Deak Ferencz kisutotte, hogy :
,,Kbdzbds-lgyes bajos korcs allapotban vagyunk
Andrassy honvédhadserge
Gyorspuskaja elsutdtte ,,csutsrtok,”
Szegény egri nép nyakara
Wencklieira aztan rasutotte ,Rajner.*
A kereskeddk helyzetét

Gorove igy felsttotte ,javaslat®

Miké még 6ssze nem sitdtte ,,poroszlo,
No de varjunk addig, mig majd
Horvath ur elsitotte ,,az ¢javaslatat.”

Megfejteni probalta
Czibiir Imre,
;ijoghallgatok olvasé korének tagja.

Adomak.

Osztrak dragonyos ezred tartott pihenést keresz-
tdl vonultaban a magyar faluban. Az egyetlen fogadd-
1ba, mely kivételesen sovany zsidé-konyha helyett, t(iz-
rél pattant alféldi magyar menyecske féztével orven-
' deztette meg az arra tévedt utast, — hangos kardcsor-
tetéssel 1ép be a dragonyos-6rmester. Aztdn a hamis-
kas mosolygassal eléje allitott fogaddsnétdl nyakafa-
csart magyarsaggal kezd maganak ennival6t paran-
csolni, a mibdl ez csakugyan megértett annyit, hogy a
vitézlé urnak sult kellene; sult, de miné? ezt nem tud-
ta egyikiink a masikaval megértetni.
— Korcsmirosné ! Aber mondom, olyan kolcas
' hozni nékem, a melyik nem szokott szeretni a maga
tylkja . . .
— Miit ? olyan kakast ? De katona uram, koppan
! abba a maga foga.
— Aha! aha!
nekem.
Kappan-stiltet kivant a jambor.

Koppan! Koppan-pradli hozza

Argus szemei voltak az 6reg X. bacsinak, hanem
azért a fiatal oldalborda mégis csak alkalmat lelt a ré-
gi imadoval is taldlkozni. Egyszer elmegy hazulrdl a
felszarvazott vén macska, s a fiatal szerelmes egerek
ugyancsak batran czinczognak a kerti lakban. Az 6reg
férj oreg baratainak egyike ezalatt véletlentil betéved
a kertbe, s akaratlan és észrevétlen tandja lesz a sze-
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relmes turbékolasnak. Azonban béar sajnalni tudja ba-
ratja ,.ilyetén allapotat,” fei tudja fogni a fiatal n6 hely-
zetét is; hallkan tavozik tehat, de elhatarozza, hogy a
férjet is, a n6t is figyelmeztetni fogja. A férjben azon-
ban gyorsabb volt a féltékenység, mint a jé baratban
az elhatarozas, mert id6kozben hazaérkezve, kemény
léptekkel siet a kerti lak felé. A nének csak annyi ideje
marad, hogy lovagjat egy kozeli strii orgonacsalitba
rejtheti. A szerelmet vaknak, a féltékenységet pedig
ezerszemiinek mondjak. Val6szinlleg azért vette észre
olyan hamar a férj is a kerti asztalon feledt ég6 szivart.

—=Nagyon unhattad magad kedvesem, mig oda
voltam, hogy szivarra is gyujtottal ? — szolt rejtetlen
gu'.ynyal, s sttéten a férj.

— Baratod volt itt Y..., Kkeresett, s épen most
tavozott el. lsodalom, hogy nem talalkoztal vele. Bi-
zonyosan 6 feledte itt, — rebegé a nd elsapadva.

E pillanatban el6lép az emlegetett jo barat. A n6
ingadozva roskad egy székre, a férj ellenben neki vi-
dulva fogadja a jottét.

— Epén most emlegettiink. Lam, lam, vén far-
kas a kert alatt jar.

— Csudalatos! pedig nalad baratom elég er6s
és fiatal — kutya van a kertben, — valaszolt furcsa
czélzéssal a jo barat.

A jo falusi ,,ari” fiatalsdg, ha beleunt a ,harag-
szom rad™-ba, meg a ,santa Péteribe, rendesen —
hogy még inkdbb elunja magat — eléveszi azt ajaté-
kot, melynek ,,hogyan tetszik'?* a neve. Holmi talal-
gatds jaték. Ha tgyes ajatékrendez6, leginkdbb olyan
egyén a talélgatas targya,a ki a tarsasag el6tt egyben-
masban érdekkel birhat.

Valahol egy ilyen jatékos tarsasagnak egyik néi
tagja — csinos furtés fejd, gombolyl kis teremtés —
volt a foladott érdekes rebusz. Az urti, a kiiszobon tul
varta a gordiusi csomot, foltette magaban, hogy a kis
asszonyndl fejti meg a foladatot. Lehet, hogy a kis ar-
tatlansag nem is volt el6tte érdektelen.

Bejon, s megkérdi a legel6i Ul6t: ,,Hogyan tét
szik?”— , Ha kovér— volt a valasz. — ,,Es itt?” —
,».Ha géndor.” — ,,Hat itt?” — ,Ha még jobban meg-
hizik.”— Ekkor odaér a kisasszony elé : ,,Es kegyed-
nek hogyan tetszik ?*“ — kéri varakozasteljes szivdo-
bogassal. — ,,Nekem Ugy, a mint a tébbinek nem.”

,»1ehat kovér, gonddr, ha meghizik — kalkulal
az urti, — ez nem lehet més, kovetem aldsan, mint
épenséggel csakis — diszno.
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Ama bizonyos csizmadia és felesége
kérdései és feleletei.

— —L egnagyobb esemény az, hogy jon Napo-
leon herczeg. (Chassepot nélkil ?) Ezdttal mindenféle
,»pot nélkdl. (Valjon mit hoz nekiink ) O az az egyet-
len ember a viladgon, a ki arra a kérdésiinkre, hogy
.mit hoztal nokiink ?“ még azt som felelheti, hogy ,,me-

| gamat.”

(Ugyan miért vannak a Pesti Napld és a
Pester Lloyd olyan nagyon hajba kapva ?) Azért, mert
a pesti lipétvarosiak Faik Miksat kéndidaljak ajové
orszaggytlésre képviselének. (Mar gy értem.)

— — (De nagy Ugyetlen volt az az Ebergényi
kisasszony, hogy nem tudott a védelmére valami de-
rekasat felhozni, ha mar az igazat megvallani tiltotta
a temperamentuma.) Hat ugyan mit hozhatott volna fel

' a védelméro*? (Azt, hogy ¢ politikai meggy6z6désbél
oOlte meg azt a német asszonyt. Az peesovics volt, azért
meg kellett neki halni.) Hat aztan mit nyert volna ez-
zel a mentséggel ? (Azt, hogy most § is politikai mar-
tyr volna,)

—————— Milyen aristocrata ez a pestvarosi polgar-

mester! Még mikor omnibusztarsasagrol van is sz9, an

nak adja az engedélyt a sok concurrens kézil, a me-
lyik Bard.
—————— De mar csakugyan lesz bellink valami.

A tiszavidéki vasut hivatali személyzeténél mar ma-

gyar nyelvet is hallunk, (a Staatsbahnnal ez maig is

dsmeretlen ndvény), sét a wnggonokban ott olvashatd
egy figyelmeztetés, hogy ,.kéretnek azon urak, a kik

Laptulajdonos és felelds szerkeszto :
Jékai Mor.
(Lakésa : Orszagut 18. se. 2-ik emelet.)

Mai szamunkhoz van mellékelve az .lgazmondo,

sarkantyat, viselnek...* stb. Tehata t v. v. t folteszi,
hogy van magyar ember, a ki nem frakkot visel.

A minisztérium keblében igen komoly ka-

binetkrizis Utétt ki. A Borsszem Janké legkodzelebbi
szdmaban egy igazsagugyi miniszteridlis tanacsost
szandékozott kipingallatni. Meg tudta ezt az igazsag-
Ugyminiszter, s felformedt miatta: hogy de mar ezt nem
engedi : vicczeljen a Borsszemjankd a tigrisekre, a ma-
daraszokra, de az 6 tanacsosaira no. Erre a miniszter-
tanacs elhatarozd, hogy nem ongodi meg a kérdéses
kép kiadatasat. Erre a Borsszem Jankod megbikacsolta
magat, s azzal fenyeget6zott, hogy le'eszi a earezijat,
ha neki azt a képet nem szabad kiadni. A minisztérium
meg volt akadva: melyikt6l valjon meg? az igazsag-
Ugyminisztcrtol-e, vagy a Borsszemjanko6tdl ? 1gazsag-
Ugyminisztert konny( kapni, de Borsszemjankét nem
kénnyd. E targyban szamos siirgony valtatott mindkét
részrél. A krizis kezdett akutus kharaktert dlteni. Mig
végre sikerilt Kceskeméty Aurél és Ludassy Mor koz-
benjarultaval per Spitzig Iczig Sclnviegervater rabirni
a megbantott Achillest, hogy vegye fel megint a fegy-
vert, s induljon torni rést a trojai falon a falé szaméara
a falok kedvéért. igy menekilt meg Eurdpa a legko-
vetkezményterhesebb krizisek ogyik lognagyobbikatol.

T agit is azt mondja, hogy jO lesz az a hon-

védelmi rendszer, a mit a kormany rendez. (E szerint
ttirrhetd honvédolmi rendszeriink 16sz) Eszembe jut
nokom err6l az egyszeri huszarormester. Nagy-Korosre
érkeztek a huszarok: az 6rmester kérdi a gazdatol, mi
van ebben a varosban megnézni val6? Mondja neki a
gazda, hogy van biz itt egy igen szép — temetd, azt
érdemes megnézni. Kimegy oda az Ormester, s latja
azokat a szép fiatal mogyordfékat, a mik a temetét be-
nétték; megtetszik ez neki, levag bel6lik huszonét da-
rab szép hajlés palezat, csoméba koti, s hazaviszi a
ezukkjanak. Ott ledobja az asztalra, s azt mondja ne-
kik : ,,no ilyenadtak, ne mondjatok, hogy ném gondos-
kodtam rolatok, ihol ni, milyen szép mogyorofapalcza-

kat vagtam a szdmotokra."" — A huszarok nagyon sa
vanyu képeket csinaltak az ajandékhoz, s ném igen Ki-
altottdk ra, hogy ,.tljen “— ,,Ejnye, szedtovodték ! ki-

alts fel erre az 6rmester, hat mar tinoktek még ezzel
sem lehet a kedveteket megnyerni F

Folytatas t melléklapon

Nyom. Emiuh 0. m akad. nyomd. Poston. 18(58.
(RarAtuk taré 7. neAiii.)
Rjijtr.oljH : Jank6. — Mets»i: t ol6k.

a baloldal néplapja' elofizetdsi felhivasa.



H irom hasabos kisbettiji
bot €gyszeri hirdetése
7 krral szainittatik.
(Bélyogdij kulén 30 kr.)

Pest, 18<8

Magyar surgony.

,»5Z€K Eli Buta. Scéner k. eczetgyarba leteendd.
Banyavirag azik jovedelmez. Soka dalok. Sz. Gyula."
Magyaréazat:
,»Székely Budan. Szén érkezett,— gyarba leteen-

dé? Banya viragzik, jovedelmez. Sok a dolog. Zs.
Gyula. “

Kib6l lesz a barat |

Féiskolan tanult a székely fil. Hazajévén a va-
kacziora, kérdezi téle egy ismer6s batyo:

— Héat mi akarsz lenni, ecsém ?

— Ha az isten megsegit — szl a didk — pap
leszek.

— Hat ha nem segit meg ? — kérdi a baty6 ?

— Akkor barat leszek, — szolt naivul a diak.

am m a« h» x

23. szam

Hirdetések o!forarir<tnah :
Emich Gusztav kirdetée-
felvételi irodajaban
Pest, baratok-tere. 7. sz.

Janius (>

TVyiit tér.

Valodi amerikai varrogépek
(nem utanozottak)
Wheeler & Wilson és Elids Hove;jun.

mesterekt6l Newyorkban:
irasbeli 6évigleni jotallas és kedvezd fizetési feltételek
mellett, s ingyen betanitassal, egyesegyedil kaphatdk
i _valddilag )
Pesten, Jozseftér 15 sz. a I)r. Kovacs-
hazban. az uj négyszdg épuletben.

Ugyanitt kaphatok: valodi

Singer Manufacturing Comp. Anger
lanczoltésd és kézi varrogépei

igen jutanyos &rakon, és oly kényelmes fizetési feltéte-

lek mellett, melyek minden versenynek ellenallnak
Jozseftér 15. sz. uj négyszoghaz

t Ju u i: B*k.

Az eled buda-pestf férflriiha-csarnok
nagy ajon nyitott

ruha-tara

£ q7 Dorottya-utczaban £ q7

W' .

ajanl dustartalmu valasztékban, bel- és kilfoldi szovetekbdl,

Wurm-udvar 1-s6 emelet

legUjabb szabas szerint, igen csinosan

és jol készilt

*ke j

t

in 3%

bamulatos olcsé arakon.

J Fel6lté L 10—30 fdi int.
\ Salon-dltézet 24—146
r Pongyola 6ll6ny. 10—30
I( Nyari oltozet. 10-25
) Hazi és irodakabat . 4-12

Barsony-Jaquets. 18—8> fonnt.
Ferencz-Jozsef-kabat 18—35
Vadasz-kabat. 8—20
Nadradg ... 4-12
Mellény ..o, 2- 7

Tovéabba ajanlja ruhakélcsénzé-intézetét legelfogadhatobb feltételek mellett  viselt

ruhak is becseréltetnek Ujakert.

Vidéki megrendelések, a mérték szerint, gyorsan és gondosan véghezvitelnek.



értesités.

Alulirt tisztelettel adom tadtara a n. érdem(i kézénségnek, miszerint a mél-

Erdslto-ital

féraktarat atvettem.

Kérem a t. ez., k6zonséget szikséglet fedezéke \égett hozzdm alulirotthoz,
vagy az alant megnevezett raktaros urakhoz fétdalni. Ezen erésité ital nem
szorulvan dicséretiinkre, a sok kitlin6 s érzékeny héla-nyilatkozatok tgy is majd-
nem mindenki el6tt ismeretesek; mégis sziikségesnek talalju roviden megérinteni,
hogy ennek haa/néalata ltal az embernek legdragéabb kincse, az egészségsok vesze-
delmes befolyastél, ugymint athutéstol. gyomor gyvn ulést6l stb. megoévatik; a
jo nedvek el6idézése altal a keser( szajiz megsz(inik sth. a labhadozék rovid id6
alatt visszanye>hetik megingatott testi s lelki erejiket; a tengeren utazék
mego6vatnak altala a lengeri ut ismert kellemetlens* geitdl, s a legtjabb tapasz-
talds szerint a rothadt foghus, ha avval duig6ltetik. visszanyeri kell6 min6ségét.

Az er@sitd Ital alulirton kiviil Kdvetkez6 helyeken kaphato
bepecsételt Uvegekben utasitassal ellatva Uvegjét 70 kron

Pesten : Mészaros Miklés nador-utrza. - Mészaros Béla Kristoftér. — Luzsa M. kere-
peli ut. — 1rohaazka Ignacz ull6i ut. — Gartner K. bodza-atrza. — Hollésv Gyula Wurm-utcza. i
— Salzer L. régi szinhazépuletben. — Lappert Gyérgy granatos-nteza. — Horvath Janos ari utrza. — !
Etzmandorfer J. als6 Duna sor 5. sz. — Weisz Flérian zo6ldfa-nteza. — Mervay A. véarzi ut5. sz. j
— Giergl Istvdn Dedk-utrza 6. sz. — Emresz Karoly véozi utcza. Uhl Jézsef granatoa-uteza. — j
Rnwald Hugé Dorottya-utcza.

Budan : Manks J. Tabén. Roller E. Budavar. MDblbacher L. Vizivaros. - Mike
J. Vizivaros. — Kaaaan : Heged(s L. gy6gysz. — Dettan: Frei A. fia. — Sz. Endrén: Weisz Simon.
— Dnna-Foldvéron : Spitzer L. — Tatan : Fisrher Karoly. — Verseezen : Blnm Jézsef. — Pérkany :
Gans Mér. — Sz.-Febérvarott: Tajkerti Min.'6s. — Kari Jézsef. — Veszprémben: Tnszkan M. — j
Oraviczéan: Schnabel J. — Szathmér: Kesztenbanm A. — Zirezén : Hoffmann Mér. — Mohécs:
Anbor Janos. — Marczali: Henig Mér. — Keszthely: Bener dr. — Nyiregyhaza: Orban K. — Rima-
szombath: Zwieker Ott6. — Sator-Alja-Ujbely : Reichard testv. — Gyoma: Weidlinger Kéaroly. — |
Béakes-Csaba : Biener B. — Enying: Mttnczer. — Léva: Klain Jézsef. - Kis-Ujszallas : Hellor Ja- i
nos. — Uj-Fehérté : Szarka Janosné. — Tokaj : Weisz Marton. — Torok-Becse : Welischer J. —
Koméarom : Koczor Ferencz. — Hofer Gyorgy. — Esztergdmban : Beszédes Ist. gy6gysz. — Priner
W.1. — Aradon: Herzfeld W. — Baja: Franz A. — Nagy-Koérds: Hausinger Ferencz. — Kecs-
kemét: Gyenes J. — Szolnok : Pran J. — Kalocsa: Béczii M. 6rokosék. — Baja : Herzfeld és fia.
— Torék-Sz.-Miklés : Pitzer S. — Debreczen : Borsos Ferencz és Posszert Janos. — Miskolcz:
Herz J. — Hajdinands : Farkas és Griinbaum. — Rima-Szombath : Czvicker N. — Eperjes : Papp
Ké&lman. — lzsépy Gynla, gyégysz. — Egerben : Weszely K. gy6égysz. — Bécsben: Pléban Feroncz,
Sz. Istvantér 1.sz. gy6gysz. - Eszéken: F6ik Fér. X. fia. — Nagy-Karolyban: Ekker Mihaly. —
Kolozsvarott: Csapé Sandor araknal.

Felhivom egyuttal a t. ez. helybeli, 4gy vidéki gydgyszerész és kereskedd
arakat, hogy ha az er@sit6-italb6l raktart 6hajtananak, e tekinteti) n hozzam
fordulni sziveskedjenek.

JLm. k. gazdaszati igynokseg-fougynoke j
Varga Lajos,

“ Pesieo, Jozeef-ter.

Tobbszordésen kiprobalt, Ugy
szolgélati képességre mint jegmeg-
takaritasra készitett gépek kilo-
nésen a 54 3—8

cznkrasz
és
k & v é s
uraknak ugyszinto a maganzok ré-

szére minden nagysagban legjuta-
nyosb arakon kaphato

Mayer Ferdinand-naf

Rézm{ives, I
Pesten kecskeméti utcza 8. sz n.

Kitind min6ségli és olcsd drak.

KOM IGN

dasan folszerelt, az évek soran
jeles hirre kapott

Ora-raktar

Pest, kigy6 utca 6.

nagy valasztékot ajanl minden-
nem( jol bcig&zitoU 6rékbol, kél
évi kezesség mellett, arjegyzék
szerint minden 6ra a ponti Kir.
féuvel6l6 hivarai rondérél elloudr-
jegygyei van ellatva.

Genfi zseb-6rak

ftrrint*61
forintig
Ezlst hengerérak t rubinnal L 10.11
zxjiny széUol, fou”6kkend . . .ot
, holgy 6rak 13.U
, hengerérék 3 rnbiunai 14.15
dnpis fedéllel .16.10
hoogurérak krist. iv. 4—* rubinnal 1 .IC
horgonyérak 15 rnbinnal 15.10
dupla fedéllel t* rubinnal . 18.30.it
* angol horg. 6rak krist. ae. 15 rubinnal ~ 18.10.*2.94
~ sereg horg. 6ra. dupla fod. 21.13

horgony  reinontoir. valdédi, kengyelnél
fogva felhizandé 27.29
, dupla tvdéllel 14 rubinnal . 34.57
Arany hengerénik, 3 prébdi arany, 8 rabinnal 30.38
arany kopeny. 8 rubinnal . . ‘AlC
* holgy6rak 1—8 rubinnal . . 24.2T
holgyérak arany képennyel, rubinnal . 54.37
* holgyérak gyémanttal kirakva M.-'S
horgony 6rék 14 rubinnal . . . . '15.39
finomabb ar. kop. 15 rubinnal 44.19
horg. dupla fedéllel 14 ntbinnal . .4.57

, - arany ké .84.£-9.79.89.95

horgonyéra, krist. y kopennyel 15 ru-
binnal 69.74
hoélgy-horg. 6ra 15 rubinnal . . . . 44.64
kristaly dveggel ... 47—51

= remontnirok. valddiak . kengyelnel fogva
folh. 15 rubinnal . 89.79.89.90

n dupla fodéllel 110.119.128.1 /8.188

Ingaéra minden 34 6ra utan u. felb. 1
8 napra folhtzandé . 16.19.21.£3
6ra és félora fittessel t0.59

* ,, ésnegyedora Utéssel 48.50.54
4 havi rogulateur 10.32

Francia bronzdrak, mindcnik hétr6l hétre fel-

hizandé 20.25.38

» minden hétben felhizand¢ .
Ebreszt§ 5 frt., 6rastul

Nagy raktar mindennem(j 13
probas ezlst lancokbdi.

Kurta lancz . 3.80.4.50, 6. 7. R 10
Ugyanaz hosszli . . 10.12.14.16.18.20

Vidéki megrendelesek elgre kildott ar vagy utanvét
mellett legpontosabban és gyorsobban teljesittctnek é* a
ml teUzisre nem taldlna, kicseréltetik.

Orék, arany és eziist a legmagasabb arakon eaerétwn
vetetnek.

Mindennem( igazitdsok 4ltalam feltalalt gépek é»
szerszdmok segitségével a legalabb gyakorlati grtafi méd
szerint készitetnek és igen olcsén szamittatnak.

40.60.90.120.180.300
7

Pélyakoszoruzott a périsi kiallitdson. A mnn-
kéasosztalyjavara. Munkaséra (Montra Prole-
tario) kulcs nélkil felhizhaté, igon tartésan
készitve, két kilonboz6 fajban 10 és 12 forint-
javal. Egyedili raktar Magyarorszag és kap-
csolt részei szaméara csak nalam, '

Kdéim Igrii.
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Pesten, vaczi utcza> a nagy K ristofmellett

ht‘)lgy-vészonnemu himzések csipke-tarabol.

Uﬂetem arj orkodom kézbesiten, al%eszttetekel Ieglobb vasznat haszndltatom
|

o esmndental utolso isi mntakutanszabat\gr varronok Marws
aggq forinton &s fel 8(11 mPgrrnmndenkor keszen talalhatok, €5 ezek reszletes arjegyzekeivel szivesen szcgalgkyl Twabba el\allalomlcex}t)’
h)? Yok sajat vasznalk&s kelmeik elkeszitteteset Is. Erre mzveazbel- & kilfoldi J ourna Jok de killondsen a parisiak,
ndhm mmlerkor megszemiéihetek. —I%szaba sikertilt szereznem ki a runa-dorekak olkészitéseben igen ]1
Becsss rendelményeiért tiszteletté, iirsoli F
Az aruk készpénz vagy utanvétel mellett értetédnek.

* fokptocskek
S6i vuszomle:grl?éelhVarsuzrgnbbuorlgI vagy hol- Hollandi vészona SZEIES. 1Veg, 4 &, 18 %@ kﬂ&ﬂ%k@ 50,60, 80 kr.

e,
Nappali ingek <lbja 3.50. -, 5, 6, 8 14 tig. e vz s | g S0rcf, 40, Sralomiosiee B 0 ke
Maga_s le_j_jel_l _|ngek db!a 5.50, 7, 9,12—,1_8 ftig. :45. 50.,61 797?5%}65 1\,ég Brof 40' 45 Szornolﬁ,%ﬁzésl“m %4%055

Vinoshiak s 278, 376, 5. 0oo10 ig. . 50, EBJat kak, pi
ankoshéjal a 2.75, 3.75, 5, 0—10 irtig. , O 0 JONT L . 6 20 g
Paplanlepjedok c{b]a 5, 7,9, 12—16 irtig. " Perkd kltumfa%aq 94 szee;h% Veg 4 16, M%WOI%Q, %krlo
Alsélepedok varras nélkil, ’/, széles, 3'/, rof 6751 7--3)'”8- > P 14 rof (],tozteto kos 160, 2 forint ]Okrma
hossz(, —ﬁibljlaztj 5.25, 6bll't1 1502 3 4ft 9 SZBES% g \B%’kak in burkolattal. 3 350,
Halofékotok holland vaszonb. . L O, 14— ¥ )
Rece'skotok szalaggal diszitve 1. 175, 2004  Shinting, Kit. faj., rdfo 22, 36, 40, 48, 54, 60 kr Bdmpaplan : i ingen sin 6, 101t s el
Labravalok hollandi vaszonbel 2.75. %.75 m@m e @ SZOled-SZOH, % Szdles, Sz%t ﬁ%fﬂlﬁ%g)kr ,kotottell<
4.75, 5 forint 75 k \/ f

Labravalok perkalbsl vagy sehirtingbol 2.25, FEEr pIGUEE TOfO 1, 140, 175, 2 forint.

Kész dltozékek és menyasszonyi ruhak. g?y 3% 275 3fr

3, 3.75, 4 forint 75 kr. agga] tve
Labravalok parketbdl 3, 3.75, 4 irt 50 kr. Aderek mertek szerint |<BSZItt€tIk\22 aj mn- S krig; dISZI 4T
Ejjeli kontosok (Corset) perkalbél vagy schir- (rjlg a Ieglolso pa"5| dl\ﬁ Utan ”'Eg' Kereszteld ke%zsleégll(csofyermek kosarak

tingbdl 2.25, 3, 4, 6—10 forintig.
rel méne jO| aIIoderekat a ruhealj Ml v till- és fokat
Ejjeli kontosok parketbol vagy piquetbdl 3.20, ol W -zUboonylcak Ocskek, sza

10 f meg-  laggal {zlétesen dlszr[ve 34, 5frt|
Fésiile. kgpc%]?/eko r;)rzet:galbol 250, 375, 5, 7, 1 m b9kU| 4 Keraztelg(‘%eylsﬂztletekmmlen g
Albizoinyds A% 7 0. 12, 15, 20 forint. : szokyaval egyl 3036 25 §) 60$t55fé|sjO ke, 12" 515”2]0 5, le%ﬂ&sfe?ebb
S0SZoKnyal orin ot d ) re > ] K] y
Alsoszokniak parketbol vagy piquebdl 4.2o, 1tarlatan dt% ddd?ﬁ?ﬁaﬁﬁlesfelalab) lannal t 20,25 30, 40, 50, Fl)%g
540, 6 forint, s olto%& , 0 ft és b 1 kibélelve és' feldiszitve.

Also szoknyak fésiilé kopenynyel vagy pale- H b’m g' |SZ|t' 3), Xt & feljelb.,
tot-val, 18, 24, 80 forint. Ve 0. 50, mg;fe'% kibelelve, |l% ynyel egytitt
Reggeli Gltozékek, perkal- vagy mollbol 25, rB(S)IaltOéd(![I\I/lB%O &.):V bﬂESO"tU"' % 45, 80, 80 fonint & fel)

30, 40, 50, 60 forint. 1 ”W IS71 i f l OI 4 dl Fuggdnyok és bator-védkenddk.
Kemény szoknyék, fodorral vagy anélkul 7. Wm 0 friks I- (] ket

8.75, 10 forint e fatyol 27& % 8forint: Iakra, 75 8 2, 14for|mesfele%)

Pipere-(Toillotte) kenddk rojttal, piquet-bol A%I
3.25,4.50, 5 forint 75 k. Azherrﬁet fi 7 "ﬁms J— &0, kr & tJ
Nyari piquét-talcarok 7, 9, 12 forint. k H|mzetek csipke, ekernemuek meglepd

Valédi irlandi vaszon zsebkenddk, tuczatja . Is eSZ' . SZép S IegUJabb divat szerinti targyak,
530, 650, 8, 12, 15 forint. %@g&k ”&mmgﬂmlﬁ int érkeztek, részint naponkint érkeznek;
Valodi nehéz batist zsebkend6k, tuczatja 5.30, EL salegolcsobbta a Iegf nomabb|g Jehet6 Iog-

: Iyps arinalipt, darabja 7 fopint.
6.50, 8, 12, 18 forint. : waryosabb ok
Valédi konnyl batiszt zsebkenddk, tuczatja Legjfabbfdlgfmg_ also szoknyek Gyasz czikkck OG[E-I % |d<,
15, 20, 30, 36, 42 forint. er- (S
Szegett batiszt zsebkenddk tuczatja 18, 21, 30, tOt[ 199}/6 VaSSZ}C)JHErEInue:II—( 1752 Ok, ZuaVI
36, 42 forintig. gyemeklrgck 112015 Csipkekcndok, rotonde ok es kopenyek
Himzett batiszt. zsebkondsk darabja 2.50, N}Iﬁr g%/suf’?lT%)ngd( vali ba[ISZtkI)l Ieg- nagyvalasztekban, feltnd olcsod arakon.

3.75, 5, 7, 10 forintig. Kulonosen finom czikkek :
Szines nyomott batiszt zsebkendék, darabja Fggumszmlatra’ 220, ‘?‘Z) 4f(]’ |IC61IO runék 400 600, 100

1.30, 2, %2 forint 50 kr. 375,
Asztalteriték legjobb fajta, 6. 12, 24 személy- Hxszuvéﬂosok %H 6. 7 8 A{glorcatlo |@@m elkészitve 36, 40, 50, &0

re), 6 frttél 70 frtig. z
Torbiage legj. fajtg 6 frttol 20 frtig teztja. Nsl\gathosog(la ]ff)’f"gﬁnt |cat|o s etb"" csipkék és fodrok in-
Pam. harisnya tetja 4.75,5.75,7,10, 15 ft s folj. Zw m
Pil d'Ecosse , 12,15, 18, 24, 30 ftes folj. ASAopoddk 190 2 frt Aplicatio rBarhouok, 6, 9, 12,
Selyem harisnya parja 4.75, 6, 8 forintig. ke 290, 2, H)kr waszosta— 2430, 40for|nt & fol
Attort Fii d'Ecosso harisnya, parj. 1.50,2, 3.75. "oked 06, 70K, Hnoiibdl Kivarrva 1 AZ S(Idtakm kivil SZOl_(ﬁ! rmg minden

Val6di rumbnrgi vaszon, legj. minés. 1 vég, szakménta tartozd czi
53 67 30. 35, 40, 60, 60. 80120 frtig,  IOUEL- takarok 150,234, 5 forirt



500 db. holgydltozékek és pegnoirok
500 ,, lidigy-selyempaletot

100 , holgy-barsony-vetement
100 ,, lidlgy-jupon

100 , himzett cachemiff-kend6
200 , holgy zubbony,coqueteriak 6rsachok

450-t6! 100 frtig.
10 ittsi 80
15 , 150
3, 25,
0 . 100 ,
250-t61 40 .,

Vi dékréii megrendelések a Icglelkiismeretesebben s legjobban azonnal utanvétel mellett eszkdzoltetnek

-

ug, g? az ,AntigondHiz 3|

*r
V legnjnhb és lesjobb szépeégszer Parisbol!

Lait de Venus & Creme de Venus.?
A hatés meglepd, mert mar rovid ideig tartd hasznalat utan
szép fehér és puha arczblrt eszkdzol. Ara mind a kett6nek 4 irt;
postan elkildéssel 35 krral tobb. 21 3—1
' Kaphat6 csupan csak

LUEFF M iIIatszcrkercskcdésébcn,

Pesten, vaczi utoza 21. sz. ,,a Minervéhoz.*
11— imiiw— <1 «— mi 1 riihiiihh— 1

EMCH G18ZTAYV konyvkiadd-fiivataiaban

Pesten (baratok tere 7. 82 1 e.) s altala miden hiteles konyvarusnal —
Béoaben GOHISCHEK SAHOLT egyetemi konyvkereskedésé-
ben (Stephanspiatz 6.) — kaphatd:

Szécheényi Istvan grofés kora.

Iria Faik Miksa.
Forditottak Aldor Tirtra és Vértessy Arnold.
Nagy 8-adrét VIII. és 343 lap (22 iv) ara 2 irt o. éri.

mi—

DEL-MAGYARORSZAG

vagy az lgynevezett

Bansag kilon térténelme.

Irta BOHM LENART.
Két vastag kotetben, diszesen kiéllitva. Ar* 4 forint.

PETO F I

valogatott

FLBESZELO KOLTEMENYEI

Pompas miniataie-Kiidas,
fényes dlezkotézben, egy, Lotz Karoly eredetije utan ke«i2i
aczélnietc.etfi képnél.
Ara 2 forint 80 krajcs4r

-

Otodik kiadas.
(Magyar nyelven mésodik.)

A nemi élet 1
tit kai s veszélyei.

Ertekezések nemzés-, terhesség-,
onfertdzés-, magoémlés-, sapkor-, fe-
hérfolyas-, koz6slési tehetetlenség, -
ndi magtalansagrol stb., ez utobbi
betegségek 6v- és gydgymaodiaival.

Flggelékkel a bulyakori ragaly-
zésrol, és Dr. ltodét lyoni orvos

ragaly elleni legbiztosb
ovszerérol, i
a férfi és ndi ivarszerek boncztan
dbréival. — Ara 1 frt.
Postan megkuldve 10 krral tébb;
utovétellel 40 krral tobb

Megrendelhet6 szerzétdl kovetkezd
uzim alatt :

I>I\ Eiber U. r

pesten, Jozsef-uleza 66. sz. sajat hazaban.

Aitest-sérvben

szenvedoOk,
még olyanok is, kik résen szenvednek sér-
veket, a joval legtobb esetekben to-
ké letes gyogyulashak orvendenek

Sturzenegger Gottlieb sérv-kendese al-
tal. Kimerit6 haszndlati utasitas, szamos
meglepd, hivatalosan igazolt bizonyitva-
nyok el6ieges meggy&z6désre ingyen adat-
nak. Megrendelheték edényekben 3 frt 20
krért ausztr. ért., egyenesen a feltalalonal,
Sturzenegger Gottliebnal llerisauban

Appenzolli Canionban (Sveie/,) Ugyszintén
lei-mag, i F. ur gy6gyszertaraban a _Sz.-
Maridhoz Pesten, Széchenyi-sétatér 26. sz.



